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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2177/2002
av den 6 december 2002

om inledande av en stiende anbudsinfordran fér export av korn som innehas av det svenska inter-
ventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for spannmal ('), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1666/2000 (3, sarskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 1630/2000 (%),
faststlls forfarandet vid och villkoren for forsiljning av
spannmal som innehas av interventionsorgan.

(2)  Under den rddande situationen pd marknaden ar det
lampligt att inleda en stdende anbudsinfordran for export
av 36 093 ton korn som innehas av det svenska inter-
ventionsorganet.

(3)  Det bor faststillas sirskilda bestimmelser for att
sakerstilla regelbundenheten hos och kontrollen av
insatserna. Det dr dirfor lampligt att foreskriva ett
system med sikerheter som sikerstiller att de faststillda
mélen uppfylls utan att det medfor alltfér betungande
utgifter for aktorerna. Darfér bor undantag goras fran
vissa bestimmelser, sirskilt i forordning (EEG) nr 2131/
93.

(4)  Om uttaget av korn forsenas med mer 4n fem dagar eller
om frisldppandet av ndgon av de stillda sikerheterna
skjuts upp av skil som kan tillskrivas interventionsor-
ganet, skall den ber6rda medlemsstaten betala skade-
stand.

(5) De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med forbehdll for bestimmelserna i den hir forordningen, far
det svenska interventionsorganet inleda en stiende anbudsin-
fordran enligt de villkor som faststillts i forordning (EEG) nr
2131/93 for export av korn som innehas av interventionsor-
ganet.

Artikel 2

1. Anbudsinfordran skall omfatta en kvantitet pd hogst
36 093 ton korn som skall exporteras till tredje land, med
undantag av Forenta staterna, Kanada och Mexiko.

1

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
¢) EGT L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT L 187, 26.7.2000, s. 24.

2. De regioner dir de36 093 tonnen korn lagras anges i
bilaga L.

Artikel 3

1. Genom undantag frin artikel 16 tredje stycket i forord-
ning (EEG) nr 2131/93, skall det pris som skall betalas vara det
som anges i anbudet.

2. For export som utfors enligt denna forordning skall det
varken tillimpas exportbidrag, exportavgifter eller manatliga
hojningar.

3. Artikel 8.2 i forordning (EEG) nr 2131/93 skall inte
tillimpas.

Artikel 4

1.  Exportlicenserna skall gilla frdin och med dagen for
utfardandet i den mening som avses i artikel 9 i forordning
(EEG) nr 2131/93 och till och med utgingen av den fjirde
pafoljande ménaden.

2. De anbud som ldggs inom ramen for denna anbudsin-
fordran far inte atfoljas av ansokningar om exportlicenser som
gors i enlighet med artikel 49 i kommissionens férordning (EG)
nr 1291/2000 ().

Artikel 5

1.  Genom undantag frdn bestimmelserna i artikel 7.1 i
forordning (EEG) nr 2131/93 skall tidsfristen f6r inlimnande
av anbud for forsta delanbudsinfordran lopa ut den 12
december 2002 kl. 9.00 (lokal tid i Bryssel).

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud for péafoljande delan-
budsinfordran skall 16pa ut varje torsdag kl. 9.00 (lokal tid i
Bryssel).

3. Tidsfristen for den sista delanbudsinfordran skall lopa ut
den 22 maj 2003 k. 9.00 (lokal tid i Bryssel).

4. Anbuden skall limnas in till det svenska interventionsor-
ganet.

Artikel 6

1. Interventionsorganet, lagerhallaren och képaren, om
denne sd onskar, skall genom en gemensam Gverenskommelse
ta referensprover pa minst vart 500:e ton och analysera dessa,
antingen fore eller vid uttaget fran lagret enligt koparens val.
Interventionsorganet kan foretrddas av en representant under
forutsittning att denne inte dr lagerhallaren.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Analysresultaten skall meddelas kommissionen om det uppstér
tvistemal.

Referensprov skall tas och analyseras inom sju arbetsdagar fran
den dag di koparen limnade in sin begidran eller inom tre
arbetsdagar om provtagningen gors vid uttag frén lagret. Om
det slutliga analysresultatet visar en kvalitet som ar

a) hogre dn den som angivits i tillkinnagivandet om anbudsin-
fordran skall koparen godta partiet i befintligt skick,

b) hogre dn minimikraven for intervention men lagre dn den
kvalitet som angivits i tillkinnagivandet om anbudsin-
fordran, men inte overskrider f6ljande gransvarden:

— 2 kg/hl avseende specifika vikten, som dock inte far
understiga 60 kg/hl,

— 1 procentenhet avseende vattenhalten,

— 0,5 procentenheter avseende de orenheter som anges i
punkt B.2 och B.4 i bilagan till kommissionens férord-
ning (EG) nr 824/2000 (!),

— 0,5 procentenheter avseende de orenheter som anges i
punkt B.5 i bilagan till férordning (EG) nr 824/2000,
utan att detta dndrar de tilldtna procentsatserna for skad-
liga kdrnor och mjoldryga,

skall koparen godta partiet i befintligt skick,

¢) hogre dn minimikraven for intervention men lagre dn den
kvalitet som angivits i tillkdnnagivandet om anbudsinfordran
och skillnaden 6verskrider de grinsvirden som anges i b,
kan koparen

— antingen godta partiet i befintligt skick, eller

— avvisa partiet i frdga. Koparen fritas dock fran alla
forpliktelser avseende partiet i fraga, inbegripet siker-
heter, forst sedan han utan drojsmdl underrattat
kommissionen och interventionsorganet i enlighet med
bilaga II. Om han emellertid begir att interventionsor-
ganet utan ytterligare kostnader skall leverera ett annat
parti interventionskorn av foreskriven kvalitet, skall
siakerheten inte frisldppas. Partiet skall ersittas inom
hogst tre dagar efter en sddan begdran frin koparen.
Koparen skall utan drojsmal underrdtta kommissionen
om detta i enlighet med bilaga II,

d) ldgre 4n minimikraven for intervention, far koparen inte
overta partiet i friga. Koparen fritas dock fran alla forplik-
telser avseende partiet i friga, inbegripet sikerheter, forst
sedan han utan dr6jsmédl underrittat kommissionen och
interventionsorganet i enlighet med bilaga II. Koparen kan
emellertid begdra att interventionsorganet utan ytterligare
kostnader skall leverera ett annat parti interventionskorn av
foreskriven kvalitet. I detta fall skall sikerheten inte
frislippas. Partiet skall ersdttas inom hdgst tre dagar efter en
sddan begdran frdn koparen. Koparen skall utan drojsmal
underritta kommissionen om detta i enlighet med bilaga II.

2. Om uttaget av korn sker innan analysresultaten foreligger,
skall dock koparen std for alla risker fran tiden for uttaget av
partiet, utan att detta pdverkar hans mojligheter att vidta
rittsliga dtgdrder gentemot lagerhallaren.

(") EGT L 100, 20.4.2000, s. 31.

3. Om koparen inte erhdllit ett ersittningsparti av fore-
skriven kvalitet inom en manad efter det att han begirt ersitt-
ningsleverans och efter upprepade ersittningsleveranser, skall
han fritas fran alla forpliktelser, inbegripet sdkerheter, sd snart
han utan drojsmal underrittat kommissionen och interven-
tionsorganet om detta i enlighet med bilaga IL.

4. Kostnaderna for den provtagning och de analyser som
avses i punkt 1 skall bekostas av EUGF] upp till ett maximum
av en analys per 500 ton exklusive kostnaderna for transsilage,
utom i de fall det slutliga analysresultatet medger sdmre kvalitet
dn den minimikvalitet som krdvs for intervention. Eventuella
transitlagerkostnader och kompletterande analyser som koparen
begir skall bekostas av denne.

Artikel 7

Genom undantag frdn artikel 12 i kommissionens f6érordning
(EEG) nr 3002/92 () skall de handlingar som avser
forsiljningen av korn i enlighet med den hir foérordningen, i
synnerhet exportlicensen, den uttagsorder som avses i artikel
3.1 b i forordning (EEG) nr 3002/92, exportdeklaration och, i
forekommande fall, kontrollexportdeklarationen och, i
forekommande fall, kontrollexemplaret T 5, innehdlla foljande
angivelse:

— Cebada de intervencién sin aplicacién de restitucién ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 2177/2002

— Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 2177/2002

— Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstat-
tungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 2177/
2002

— Kpidn) napépPacns xopic epappoyr] emotpo@ns 1 ¢Opou, Kavo-
viopog (EK) apw. 21772002

— Intervention barley without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 2177/2002

— Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, reglement (CE) n° 2177/2002

— Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di
tassa, regolamento (CE) n. 2177/2002

— Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 2177/2002

— Cevada de intervengdo sem aplicagdo de uma restituicio ou
imposicdo, Regulamento (CE) n.> 2177/2002

— Interventio-ohraa, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 2177/2002

— Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 2177/2002.

() EGTL 301, 17.10.1992, s. 17.
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Artikel 8

1. Den sdkerhet som stills i enlighet med artikel 13.4 i
forordning (EEG) nr 2131/93 skall frisldppas sd snart exportli-
censerna har utfirdats till anbudsgivarna.

2. Genom undantag fran artikel 17 i forordning (EEG) nr
2131/93 skall skyldigheten att exportera tickas av en sikerhet
vars belopp skall motsvara skillnaden mellan interventionspriset
pd anbudsdagen och anbudspriset och aldrig understiga 10
eurofton. Hilften av beloppet skall stdllas vid utfirdandet av
exportlicensen och resterande belopp fore uttaget av spann-
malen.

Genom undantag fran artikel 15.2 i férordning (EEG) nr 3002/
92 skall

— den del av beloppet som stllts vid utfirdandet av exportli-
censen frislippas inom 20 arbetsdagar efter den dag da
anbudsgivaren ldmnar in beviset pd att den spannmél som
uttagits har lamnat gemenskapens tullomrade.

Genom undantag fran artikel 17.3 i férordning (EEG) nr 2131/
93 skall

— resterande belopp frislippas inom 15 arbetsdagar efter den
dag dd anbudsgivaren limnar in det bevis som avses i
artikel 16 i kommissionens férordning (EG) nr 800/
1999 ().

3. Nir de sikerheter som avses i denna artikel frislipps efter
utgdngen av de tidsfrister som anges i denna artikel skall
medlemsstaterna, utom i vilgrundade undantagsfall, sirskilt om
en administrativ undersokning inletts, betala ett skadestind
motsvarande 0,015 euro per 10 ton och dag som forseningen
giller.

Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF)) skall inte ta 6ver detta skadestind.

Artikel 9

Det svenska interventionsorganet skall underritta kommis-
sionen om de inkomna anbuden senast tvd timmar efter det att
tidsfristen for inlimnande av anbud 16pt ut. Anbuden skall
overldimnas i enlighet med schemat i bilaga III, och skickas till
de nummer som anges i bilaga IV.

Artikel 10

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offent-
liggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 december 2002.

() EGTL 102, 17.4.1999,s. 11.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
(ton)
Lagringsplats Mingd
Djurén 21 517,365
Helsingborg 7 079,340
Ko6ping 7 496,648
BILAGA 11

MEDDELANDE OM AVVISNING AV PARTIER INOM RAMEN FOR DEN STAENDE ANBUDSFORDRAN FOR
EXPORT AV KORN SOM INNEHAS AV DET SVENSKA INTERVENTIONSORGANET

(ArtiKEL 6.1 i forordning (EG) nr 2177/2002)

— Namn pé den anbudsgivare som forklarats som kdpare:
— Datum fér anbudet:

— Datum d& koparen avvisat partiet:

Partiets nummer Mingd i ton Adress till silon Motivering till att partiet avvisas

— Specifika vikten (kg/hl)
— % grodda kdrnor
— % andra orenheter (Schwarzbesatz)

— % andra Dbestindsdelar 4n basspannmél av felfri
kvalitet

— Annat
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BILAGA 111

STAENDE ANBUDSINFORDRAN FOR EXPORT AV KORN SOM INNEHAS AV DET SVENSKA INTERVEN-

TIONSORGANET

(Forordning (EG) nr 2177/2002)

1 2 3 4 5 6 7
Hojningar
k(+) 11
. . Sankningar Kommesiella
Anbud nr Parti nr %Tgi‘; I ﬂir(l)buis?:;) 0 A omkostnader Destination
IO pe { (i euro per ton) (i euro per ton)
(for att undvika
missforstind)
1
2
3
osv.

() Priset inkluderar héjningar och sinkningar fér det parti som anbudet géller.

BILAGA IV

De enda nummer som skall anvindas for kontakt med GD AGRI (C/1) i Bryssel ar foljande:

— fax (32-2) 296 49 56

(32-2) 295 25 15.




